Mi abuelo, José Pedrero, mi emigrante

Yenisse Rodriguez Pedrero

Le dedico esta historia de mi abuelo, emigrante, a todos aquellos espafioles que
se vieron obligados a emigrar de su tierra por aquella época tan lejana, y que, sin duda
alguna, representa para nosotros hoy la historia de nuestros origenes, como sus des-
cendientes directos.

Dedicarle también mis palabras al ejemplo de la prima hermana de mi abuelo,
Carolina Gémez Valenzuela, por no olvidamos, luego de su lamentable pérdida, sir-
viéndome de inspiracidn, y por tomar prestado su lindo nombre, agregdndole como
apellido de Zamora, que indica, desde luego, el verdadero lugar de nacimiento de mi
abuelo, para hacerlo mio, como seud6nimo, en este relato que modestamente escribo.

Emigracion y causas generales

Como en cada historia hay una vida y en cada vida, por ende, hay una his-
toria, ésta merece como tantas otras, ser contada. Esta es la historia, contada
brevemente, de mi abuelo, mi emigrante.

Muchos fueron los espafioles que emigraron en el siglo XIX y principios
del xx a la isla de Cuba, ;sus motivos?, en la gran mayoria de los casos fue-
ron razones econdmicas, buscar mejores empleos y con éstos, ingresos, para
ayudar a la familia que dejaban atrds, en su tierra natal. Muchos incluso pen-
saban en volver. Otros, simplemente, emigraban para evadir su participacién
en el Servicio Militar, asi como en las guerras que se producian en ese
momento de la historia.
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Mi emigrante y causas de su emigracion

El caso de mi emigrante no fue diferente. Nacido del amor entre la Srta.
Rafaela Gémez del Campo oriunda de la localidad de Villamor de los
Escuderos, hija de un respetado médico zamorano y del Sr. José Pedrero
Garcia, un joven sastre, de familia acomodada, ambos de la ciudad de Zamora,
su sefior padre, quien gozaba de un préspero negocio con su propia sastreria,
fue casi obligado, se puede decir, a salir de su tierra por las deudas que tenia,
era un aficionado empedernido de la caza de patos, ademds de ser adicto al
juego, segiin mi abuelo decia, en sus recuerdos, “peseta que le llegaba a las
manos, peseta que apostaba”, incluso era tal su pasién por estas actividades
que se rumora [sic] adn la historia que llegé a apostar a su propia esposa, mi
bisabuela. Estando tan adentrado en esos menesteres, crecian cada vez mas
sus deudas y fue asi como toda la fortuna familiar, se perdio, él que una vez
fue préspero en la sastreria, que talentos en ese arte no le faltaron, quebrd, vic-
tima de ese vicio fatal, tal punto que la opcién que encontré fue la de emigrar.
Sin contar con pricticamente ni un centavo, mi bisabuela, acudi6 a su padre,
el doctor en Medicina, Roque Gomez, para que le diera una suma de dinero
para el pago de los pasajes del barco y para subsistir algtin tiempo luego de
llegar al territorio cubano, que fue el sitio elegido. El doctor Roque, quien le
advirti6 a la hija de la mala cabeza del novio entonces, siempre la apoyd y la
entendio al ella enamorarse del joven Pedrero. Mi bisabuelo tristemente se fue
extraviando de los quehaceres de su sastreria, y ya se sabe que: “el que tenga
tienda, que la atienda y si no, que la venda”, como decia mi abuelo. El refran,
como casi todos los refranes, se cumpli6 al pie de la letra, y la joven familia
zamorana, que ya tenian consigo tres de los cinco hijos que le nacerian, encon-
tré esta opcion de emigrar, por los cdlculos hechos fue en 1924.

Fue asi, como este padre ayudé a su hija y a su yerno, ddndole una nueva
oportunidad para abrirse camino esta vez en un pais lejano pero que prometia
prosperidad para los que
venian a él. Emigraron hacia
esta isla caribefia, en la cual
por esa época era una especie
de piedra en bruto y que quie-
nes venian y trabajaban duro
en ella, prosperaban répida-
mente, eso al menos era lo que
se decia por aquellos tiempos,
y era lo que movié a miles de
espafioles a venir hasta acd,
Mi abuelo José. entre ellos, a la familia Pedrero.



Se marcharon en un vapor inglés de
nombre Orcoma, viajaron, como es de
suponer, en tercera clase, para ahorrar de
cierta forma el dinero que traian consigo.
La travesia fue larga, recorrer todo el
océano Atldntico por aquella época, en
un vapor, duraba un mes, aun recuerdo
sus historias de cuando vio de muy nifio
una ballena blanca que echaba un chorro
de agua, de como la ahuyentaban con
aceite y de la pésima comida inglesa con-
sistente en caldo y sardina ahumada. A
mi emigrante no se le olvidé nunca aque-
lla gran travesia que era como una espe-
cie de aventura para el primogénito de los
hermanos, al que, como era costumbre, le
Ilamaron como a su padre.

En sus escasos ocho afios la llegada a Cuba nunca fue olvidada, pues se
hizo esperar, ya que el barco no atracé en el muelle, sino en la bahia de La
Habana, para que los médicos comprobaran que no llevaban ninguna epide-
mia consigo.

La isla de Cuba, los acogeria como acogié a miles de espafioles, llena de
ese sol intenso que siempre la caracterizod, el cual verian todos los dias al ama-
necer, recorddndoles por lo diferente del clima, que no estaban donde habian
nacido.

Mi abuelo José.

Recuerdos de Espaiia

De su nifiez en Espafia siempre contaba lo hermoso del rio Duero, el
abuelo paterno con su amplio bigote y su inseparable bastén que lo llevaba
de la mano a recorrer las orillas del inmenso Duero que amaba, lo contem-
plaba desde una orilla y no alcanzaban sus ojos a ver la otra, el abuelo con el
baston separaba las piedras del camino para que no entorpecieran las peque-
fias pisadas del nieto. Y se acordaba del trabajo de su abuelo paterno, un fun-
cionario municipal que segin su opinién era de mucho rango, pues en su casa
se vivia sin escasez de ninguna clase. También se acordaba de su tio paterno,
Angel Pedrero, que durante la Republica fue jefe del Servicio de Inteligencia
Militar. De la familia materna solo que el abuelo era médico y los tios mili-
tares de la Republica.
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Después de la Guerra Civil espaiiola, la madre que mantenia correspon-
dencia con ellos, la perdi6 por completo, aunque nunca perdié las esperanzas
de volver a su lugar de origen con los suyos.

También siempre guard6 respeto por los truenos y los rayos, ya que en su
infancia recuerda claramente como por la estufa familiar entré, en una tor-
menta, un rayo y que partié a la mitad instantdneamente una mesa de madera
preciosa, que estaba frente a ésta. Por lo que siempre, entre mis recuerdos, estd
su mirada penetrante al cielo cuando habia tormenta y si por casualidad habi-
an truenos o se metia a la cama o se ponia siempre en un lugar seguro en la
casa, alejado de las puertas y ventanas, y nos aconsejaba para que hiciéramos
lo mismo. En esa infancia en la tierra a la que segtn el creia no habia nacido,
iba al colegio con los “baberos” como popularmente eran conocidos los her-
manos de La Salle, y digo la tierra que segtn el crefa haber nacido pues en su
fecha de nacimiento siempre tuvo un error que lo llevé consigo, ignorando la
realidad de su origen, a través de casi toda su existencia.

Génesis verdadera de mi emigrante

Mi abuelo realmente nacid el 6 de noviembre de 1916, en la calle San
Andrés, en la ciudad de Zamora, Espafia. En sus documentos aparecia regis-
trado por sus padres como nacido en el municipio Arroyo Arenas, en La
Habana, Cuba, y es que en aquella época era mas facil conseguir empleo y
establecerse siendo de origen cubano que teniendo otra nacionalidad. Y asi
fue. A todos los integrantes de la familia Pedrero, los nifios entonces José,
Julia y Rafael, nacidos en Zamora realmente, fueron como sus hermanos naci-
dos en Cuba, Carolina y Raul, inscritos como cubanos ciento por ciento.

A los hijos lo inscribieron, como si fueran mas chicos, pues s6lo hasta
cinco afios se podian registrar como nacidos en la isla. Asi fue que José, de
ocho afios realmente fue inscrito con 5 afios.

Es por ello que siempre pens6 que era cubano, los padres nunca le con-
taron bien la historia, incluso en sus documentos aparecia como nacido en el
afio 1919 y ni siquiera sabfa de su segundo nombre, Félix.

José, Pepe, o Pedrero, como también le llamaban, pensaba que sus
recuerdos de Espafia eran dados por un viaje de recién nacido a la peninsula
Ibérica, con el fin de conocer a sus abuelos, y que su infancia la pasé alld, por
eso se explicaba la zeta caracteristica en su acento, que lo acompafiaria duran-
te toda su vida, porque segin su pensamiento él habia aprendido a hablar alla,
luego vinieron a Cuba.

Pero la vida dentro de las vueltas que da, también nos da muchas sorpre-
sas y mi emigrante, mi abuelo, tuvo que pasar por mucho para conocer algo
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Carnet matricula Academia “Bravo”.

Abriéndose paso en la vida

Mi abuelo siempre contaba de sus vicisitudes en la juventud, eso que todo
joven debe hacer, abrirse paso en la vida, sélo que para él fue muy duro. Toda
esta etapa del final de su nifiez y su juventud, vivieron en el municipio de
Marianao, en la capital del pais que los abrazd.

Su madre ahorraba centavo a centavo del dinero que Roque, su abuelo
materno, le enviaba a escondidas del esposo, que continuaba apostando y
jugando el dinero del soporte familiar. Ella guardaba debajo del colchdn ese
dinero con la esperanza de regresar a su querida Espafia. Algo que no pudo
lograr nunca pues un dia, él esposo cegado por el vicio del juego y sorprendi-
do al ver la pequefia fortuna ahorrada por la esposa le sustrajo todo a su sefio-
ra, arrancandole ademas del dinero sus suefios de volver con su familia a su
querida Espafia. Esta situacién tan penosa provocé que ella no aguantara mas,
ni estuviera a expensas del padre de sus cinco hijos. Ya no habia en su cora-
z6n la confianza necesaria, por lo que se divorciaron tempranamente.

Mi abuelo, hijo primogénito de la familia, tuvo que asumir el rol de padre
de familia, muy tempranamente quizas por eso siempre fue muy maduro y jui-
cioso, todo lo contrario de su sefior padre. Tuvo que terminar su nifiez y empe-
zar a ser como un adulto, madurar antes de tiempo, hacer lo que fuera nece-
sario para ayudar a la madre con la manutencion de los cuatro hermanos.
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Desde muy jovencito supo lo que era el trabajo duro, empezé en una tin-
toreria, lavando y planchando trajes de gente rica, el contaba lo exigentes que
eran con él, tenia que dejar los trajes blancos de dril impecables, y es por eso
que hasta que su edad se lo permiti6 lavaba a mano la ropa de sus nietos en
casa y las dejaba mds que limpias, impecables, como aquellos trajes que algu-
na vez lavé y planché con planchas de carbon.

Aprendié muy bien ese oficio, en este tiempo hizo suyo el idioma inglés,
que le enseié un amigo jamaicano, conocimiento que le valié para ayudar a
la familia impartiendo clases de ese idioma por un tiempo. Luego trabaj6 un
periodo de su temprana juventud en un laboratorio de veterinaria. El joven
Pepe aprenderia todo cuanto le fuera posible, en cada lugar se gané la con-
fianza y la amistad de muchas personas de quienes siempre contd interesantes
anécdotas. En esta temprana juventud se apoderd de el dnico vicio que le
conoci: el de fumar, pues el del juego, lo detestaba y nunca lo practicd, para
el significd la ruptura de su hogar. Aunque ambos vicios son fatales, fumando
solo se hacia dafio €l mismo, pero su padre les hizo mucho dafio a todos ellos,
con su actitud, sin saber, entonces lo que actualmente se ha comprobado: que
la adiccion al juego es una enfermedad.

Pero €l fue siempre muy inteligente, dvido de conocimiento, incansable
lector, y no se quedaria mucho tiempo en este oficio, no dejé de un lado sus
estudios y matricul6 en un curso por correspondencia de electrénica, que daba
por aquella época la Lincoln School of Radio and Television. Fue socio del
Centro Gallego de La Habana, matricul6 en el Colegio Academia “Bravo”, las
asignaturas de Teneduria y Taquigrafia, de lo que se gradud, asi como también
se gradué de Mecandgrafo, estudios que le servirian de mucho para sus futu-
ros empleos.

La situacién que vivieron aqui en la Isla los emigrantes no fue nada fécil,
no era en absoluto lo que se figuraron los miles de espafioles que emigraban,
buscando e imagindndose un futuro en un mundo mejor, lleno de nuevas posi-
bilidades de trabajo, lo que encontraron fueron muchas dificultades en todos
los sentidos. Dificultades para encontrar el tan ansiado trabajo fijo, que le
reportara un sueldo estable, dificultades para establecerse, dificultades para
poner en orden los documentos, etc. Mi emigrante no fue la excepcion de la
regla, la idea que sus padres tenian de que en la Isla se le abrirfan las puertas,
que se le cerraron en Espaiia, estaba errada. La situacién en la Cuba de prin-
cipios de siglo no era la mejor, tuvo que pasar por muchos trabajos, hacer lo
que fuera necesario pues era el joven Pepe el cabeza de familia y el que ayu-
darfa a la madre en la crianza de los cuatro hermanos restantes.

Mi abuelo siempre fue muy dado al estudio y a la superacién, siempre
estaba leyendo y buscando algo para estudiar y superarse profesionalmente, es
por eso que mientras lavaba y planchaba en la tintoreria, que fue el primero de



los muchos empleos que tendria, era muy frecuente que su jefe (un chino emi-
grante) constantemente lo reprendiera por estar estudiando, leyendo o memo-
rizando conceptos, mientras planchaba los trajes de los prestigiosos clientes
de dicha tintoreria, situada en La Habana Vieja. Esa anécdota mi abuelo la
contaba pues el decia, que tenia, literalmente, un chino atras, El chino siem-
pre lo estaba regafiando y exigiéndole por el buen trabajo, incluso en una
oportunidad, por estar tan adentrado en sus estudios, cometi6 el descuido de
dejar una plancha de carbdn, encima de un saco beige, ;el resultado? el saco
qued6 marcado con la forma de la plancha, mi abuelo queria que la tierra se
abriera y lo tragara, o peor, que lo partiera en dos, un rayo (que era una de sus
peores pesadillas infantiles). Se puso muy nervioso, y comenzé a sudar, si el
chino lo sorprendia, seguramente lo pondria de patitas en la calle, y ;quién le
decia a la “vieja” qué por su descuido se quedarian sin comer toda la familia?

Inmediatamente quit6 la plancha y al ver cémo habia quedado la pieza,
su temor a ser despedido crecié como una ola, por suerte el chino no se encon-
traba en ese momento alli, s6lo lo vio él, y otro compaiiero de la tintoreria que
era amigo suyo. Era una situacién desesperante y delicada, y no habia mucho
tiempo para reparar el dafio causado, tuvo que, con la complicidad del amigo,
ir hasta la esquina de la calle Zanja, cercana a la tintoreria, para empefar, en
una Casa de Empefios (valga la redundancia) una sortija de oro, que su madre
habia traido de Espafia, que pertenecia al abuelo materno Roque, el médico.

Con profundo dolor, pero sin otra opcién, tuvo mi abuelo, que despren-
derse de su querida prenda, para no perder el trabajo, que significaba el sus-
tento familiar. A su madre no le cont6 nunca esta historia pues la zurra que le
hubiese dado, seria tremenda, y el respeto y temor que los hijos sentian por su
madre era mucho. La “gallega” le habia dado esa sortija a su hijo mayor cuan-
do empez6 a trabajar, era una especie de simbolo que representaba la seriedad
y la madurez que debia tener al llevar la prenda consigo. Mi abuelo, tuvo que
estar mucho tiempo escondiéndose los dedos de las manos, hasta que feliz-
mente pudo recuperar el anillo. Afortunadamente todo salié bastante bien,
pues se le acercd al chino y le explicé toda la situacién que tenia y le pagd
centavo tras centavo lo que costaba el saco beige, que nunca se le olvidé. El
chino, desde ese dia comprobd una vez mas, la realidad de la vida dificil que
llevaba el joven, de apenas 19 afios aproximadamente, y no lo despidid, como
temia mi abuelo. Esta historia a cada rato la hacia mi abuelo, después el chino
que tanto maldecia por lo insoportable como jefe, se convirtié en esta anéc-
dota, que serd para siempre recordada por todos los que se la ofmos y ahora
quedard inmortalizada en estas paginas.

Otra de las dificultades que tuvo mi abuelo fue la de los documentos, al
inscribirlo sus padres como cubano, en vez de ser una ventaja a la hora de
encontrar ofertas de trabajo, también suponia un pequefio inconveniente, pues
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Cuba. podia alegar era, lo que
siempre pensod, que aunque
naci6 aqui, los padres lo habian llevado de pequeiiito a Espafia a conocer a los
abuelos y habia aprendido a hablar alld. Sus compafieros de trabajo, pese a oir
esta historia, siempre lo llamaban Pepe, el gallego.

Fue asi como mi abuelo, fue encaminandose, trabajé y estudid, a veces
hasta largas horas de la noche, para superarse y conseguir un mejor empleo.
Sus hermanos también estudiaron y pudieron cada uno encaminarse, pasando
también mucho trabajo: su hermana Julia estudié corte y costura y al casarse
con su esposo, pusieron una quincalla (especie de tiendecita donde se vende
de todo) el hermano Rafael hered¢ el arte de su padre y se hizo un excelente
sastre logrando abrir una pequefia sastreria, por su parte, Carolina, se apegoé a
los libros, como mi abuelo, y estudio Taquigrafia y Mecanografia en inglés y
espafiol, y el mas pequefio de los hermanos Ratl, tenia una pequefia cafeteria,
junto con la madre, quien segun siempre me contaba mi abuelo era una mag-
nifica cocinera y preparaba unos platos tipicos de su tierra que encantaba a
todo aquel que los probara, especialmente las garbanzadas y la pata y panza
que hacia frecuentemente.

Posteriormente se hizo contador publico, y con todos los conocimientos
adquiridos: el idioma inglés, la Mecanografia y la Taquigrafia, etc., pudo
mejorar su situacion en cuanto al trabajo.

Ademds de su aficion al football, de ser un medio de entretenimiento y
de ejercitacion para el cuerpo, mi emigrante ingres6 al colegio Central de
Arbitros, adscrito a la Asociacién Nacional de Football de Cuba, y posterior-
mente ingresé en la Asociacién Habanera de Arbitros de Cuba.

Luego pas6 a trabajar a la prestigiosa compaiiia de plésticos de la época:
Gonzélez Ramirez y CIA, como jefe econémico del Dpto. de Teneduria de
Libros. Perteneci6 a la Asociacién Nacional de Contables. Sus compaiieros de
trabajo fueron en su gran mayoria de nacionalidad cubana, aunque si conocid
a algin que otro, que, como él, llevaba consigo la huella de su acento espafiol.
Por su enorme capacidad intelectual, lo confiable y su seriedad ante el traba-
jo, se gand rapidamente el afecto y total confianza de sus jefes.




Esta fue un época muy buena de su vida donde todos sus esfuerzos fue-
ron premiados laboralmente, dio a su familia lo que siempre se esperé de él.
La madre siempre fue muy recta en su forma de crianza, quizas por eso él y
sus hermanos salieron tan rectos y encaminados siempre al trabajo digno, ella
era una gran mujer, una “gallega” como le decimos los cubanos a todos los
espafoles, aunque no sean oriundos precisamente de Galicia, fuerte de cardc-
ter, ya no era aquella joven que vino con su esposo abriéndose paso en un pais
extrafio, sino era una madre sola que con la ayuda de su hijo mayor tuvo que
criar a los demés muchachos y echar a andar, pese a todo, en una sociedad, en
que una madre sola no era muy bien mirada.

Todas las historias que mi abuelo contaba de su juventud, fueron un poco
tristes, pues de su padre no tenia noticia, ya que su progenitora, se desligd
tanto de él que le inculcé el mismo despego a los hijos con respecto al padre,
que siguié como siempre fue hasta su fin, eso si, era muy buen sastre, incluso
uno de los hermanos, Rafael, hered6 ese oficio. De muchachos, Rafaela le
obligaba a comer a los hijos la comida que no le gustaba a los crios, les ense-
fi6 a comer de todo, recuerdo que en una ocasién cuando yo misma no queria
comer la comida de nifla, mi abuelo me decia: “si tu madre hubiese sido la
mia... de que te lo comes, te lo comes”, mostrando asi, la autoridad que tenia
con sus hijos. Una mirada suya, bastaba para silenciar la mas minima protes-
ta cuando la comida no era la mejor.

El padre fallecid por estos afios, victima de un ataque al corazén, meses
antes, €l se acerco a su padre, pues comprendié que fuese como fuese, con sus
defectos, dado su vicio de juego, fue quien lo engendré y fue, a fin de cuen-
tas, victima de esa debilidad, pero en su corazén habia un vacio muy grande
por la temprana ruptura del matrimonio y la separacién que trajo consigo, de
sus hijos.

Sus padres desde que llegaron practicamente a Cuba, se acogieron a la
Sociedad Zamorana, e inculcaron en sus hijos el amor a Espafia, el guardé con
celo todos los comprobantes de pago de la misma, que lo acreditaban como
socio y le daban el derecho del panteén que tenia en el Cementerio de Colén
dicha sociedad, también participaban de las Romerias que alli se efectuaban
con frecuencia. Sus hermanas Julia y Carolina también pertenecieron a la
sociedad Zamorana, asi como su tio paterno Enrique Pedrero Garcia.

Asfi transcurrid la adolescencia de mi abuelo, su primera juventud, luego
vendrian otros tiempos: la etapa en que decidid, movido por esa fuerza miste-
riosa que mueve al mundo, el amor, hacer su propia familia.

Ahora vendria la parte romantica de la historia, la parte en que este joven
zamorano conoceria el amor.
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El amor de su vida: su familia

Siendo un joven, pero eso si, muy juicioso, conocid a mi abuela, una linda
matancera, estrella de belleza del carnaval en su natal Jovellanos, una joven de
provincia, que estaba visitando a su hermana, recién casada en La Habana. De
inmediato surgid el amor entre ellos, un amor que ni la distancia pudo sepa-
rar, pues €l trabajaba en la capital y le escribia diariamente cartas de amor a
su linda novia, la Srta. Juana Herndndez Marante, y cuando iba al pueblecito
matancero se paseaba por la acera de enfrente de la casa de la joven pretendi-
da para ver si la veia asomada al portal. Fue aceptado en la nueva familia dado
su seriedad ante la vida y ante el amor, aquél que los dos se tenian.

Casarse era necesario, era fundamental, a los nueve meses de noviazgo,
ella con veintiséis afios y el con treinta y dos efectuaron sus nupcias.

Fue sencillo, él le dio a escoger un viaje de luna de miel a Miami, Estados
Unidos, y una boda simple, en la notaria y en la iglesia o una boda despam-
panante al estilo de una gran aristdcrata, ella humilde y princesa al fin, esco-
gi6 lo primero. Fueron a Miami, a una luna de miel de ensuefio, incluso por
las ofertas de trabajo €l pensé en quedarse, pero movidos por la afioranza de
su Cuba y el apego a sus familiares, regresaron. Se establecieron en el mismo
municipio de Marianao, para estar cerca de la madre, donde residieron por
unos afos.

El amor de su vida fue mi abuela, aunque por el trayecto de su vida le
surgieron otros amores, sus hijos, que fueron dos, un varén al que nombraron
Juan José y una nifia llamada, Miriam Dolores.

Después de 1959

Lo anteriormente narrado pertenece a la etapa de antes de 1959, cuando
la isla se regia por el sistema capitalista luego de esta fecha, el pais cambié
radicalmente, y para todos sus habitantes esos cambios formaron parte de sus
vidas, hasta el dia de hoy. Las cosas dejaron de ser como eran, muchos due-
flos de negocios se marcharon y emigraron hacia los Estados Unidos, pues con
la nacionalizacién temian perder sus negocios, mi abuelo que trabajaba en la
CIA. Gonzilez y Ramirez, antes mencionada, al abandonar el pais los duefios,
que le tenian gran aprecio por lo responsable que era Pedrero, lo alentaron
para irse con ellos, al igual que los hermanos que todos por una u otra razén
se fueron hacia territorio norteamericano, con sus hijos, mas €l no fue.

Se mudd con su esposa e hijos a otra localidad de La Habana, en el
Reparto Chibds, del municipio Guanabacoa, donde vivié por cuarenta y tan-
tos afios de su larga vida.



Al mismo tiempo, trabajé en la Empresa Consolidada de Fertilizantes,
ocupando el cargo de jefe del departamento econdmico.

Se compr6 un auto inglés, de la marca Ford, de los afios cincuenta, el cual
cuidaba y manejaba con mucho esmero.

A lo largo de toda su etapa de trabajador obtuvo numerosas condecora-
ciones y diplomas por sus méritos como trabajador, entre ellos:

Fue nombrado Administrador-Obrero de la firma Gonzdlez Ramirez y
CIA. Obtuvo consecutivamente Diplomas de Trabajador Vanguardia, a lo
largo de los afios 1961, 1963, 1964, 1965. Recibié diplomas de Amor al
Trabajo, Asistencia y Puntualidad ejemplar.

Reconocimientos de Alto Grado de Conciencia y Actitud ante el trabajo,
asi como trabajador de Avanzada, y por ultimo un diploma que representd
mucho mds para él que todos los demds mencionados, el de Padre Ejemplar.

Su madre, la Sra. Rafaela, murié como su padre, afectada por el corazén.
Fue un dolor muy grande, como para todos, el de perder a la hacedora funda-
mental de nuestra vida. Los restos de ambos progenitores descansan en el
Pante6n de la Sociedad Zamorana a la que toda su vida a pesar de estar divor-
ciados, asistian y nunca abandonaron.

Descendencia de mi emigrante

Los hijos continuaron creciendo y haciéndose hombre y mujer de bien,
casandose y teniendo hijos como lo hicieran tiempo atras sus padres.

Juan José tuvo dos varones, Jayler Javier y Jandry Javier, y Miriam, tuvo
dos hijos también, un varén Yasser, y una hembra, Yenisse.

Nosotros, su descendencia, al igual que él, pertenecemos, con mucho
orgullo a la Sociedad Zamorana de Cuba.

También continué en su vida laboral trabajando en la Empresa
Distribuidora de Derivados del Petréleo en donde en el afio 1980 se jubil6.

Se dedicé a la crianza de sus nietos, y a la vida hogarefia, con su esposa.

Ademads de mantener una estrecha relacion con su estimada Sociedad
Zamorana de Cuba, a la cual ingres6 en el aio 1946. En septiembre, de 1996
se le otorgd la distincién de Socio de Honor, ademds de numerosos reconoci-
mientos por sus mds de cincuenta afios de asociado.

También fue miembro de la directiva, participando como vocal de la
misma, a principios de los afios noventa, aproximadamente durante dos man-
datos, de seis afios dirigidos por el Sr. Sergio Rabanillo Damera.

En el afio 1995 fue elegido entre los primeros emigrantes para participar
en un viaje a su tierra natal, aquella que cuando oia mencionar le sacaba lagri-
mas de sus negros ojos. Era un plan maravilloso, nacido del pensamiento de
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hombres de ley y de amor, de hombres de Dios, que trazé en la vida de mi emi-
grante una linea entre el pasado y el presente, que descubriria la verdad de su
origen. Un origen que sin saberlo bien, él de algliin modo siempre lo llevaba
en lo profundo de su corazon.

Operacion afioranza

Estas palabras representaban, para mi abuelo, la nostalgia que vio en los
ojos de su madre, quien siempre sofié con el volver. Y ciertamente marcarian
los tdltimos afios de su vida. También significaron mucho para todos los que
viajaron en noviembre del afio 1995, por quince dias, a su pafs natal, a la ciu-
dad que los vio nacer. Mi abuelo que no tenia bien claro donde fueron sus pri-
meros afios de vida, se daria cuenta mediante investigaciones hechas poste-
riormente, que, en verdad, el habia nacido en la calle San Andrés, que su ins-
cripcién de nacimiento estaba alli, en el Registro Civil de Zamora, fue enton-
ces cuando descubrié también que era tres afios mayor, en vez de tener 76
afios, tenfa 79, pues habia nacido en el afio1916, en vez de 1919, como creia,
y descubri6 que tenia un segundo nombre, Félix.

Estos cambios significarian mucho para €l, de inmediato la prensa lo aca-
pard, como era ameno conversador, por lo caracteristico y curioso de su his-
toria, comenzaron a buscarle familia por todos lados, le hicieron miles de
entrevistas, salié en la prensa por doquier, aquello fue una biisqueda de sus
origenes sin precedentes, pero desafortunadamente no aparecia nadie de su
arbol genealdgico.

En Espaiia, el apellido Pedrero no es poco comtn, como lo es en Cuba.
Alli, habian muchos de negocios con esa designacién y ninguno de ellos eran
familia de mi abuelo. Los dias pasaban, fueron a diversos lugares de interés
histérico y cultural. En el hotel Rey Don Sancho, donde pasaron esos inolvi-
dables dias, hizo muy buena amistad con su gerente general, el Sr. Luis
Rodriguez San Ledn, quien después de marcharse de su tierra, continué man-
teniendo correspondencia con él. También hizo una estrecha amistad con el Sr.
Jests Sandin Blanco, quien trabaja en la Diputaciéon de Zamora, y con quien
se cred una especie de hermandad, de esas que duran toda la eternidad.

Pasaria unos dias de ensuefio, igual a los dias felices de luna de miel en
Miami que tuvo con mi abuela hacia muchos afios ya, pese a todo ese descu-
brimiento que hiciera con el origen de su vida, tenia un poco de tristeza, todos
los demds emigrantes habian contactado con sus familiares, él no. No habia
nadie que tuviera su sangre, nadie en toda Zamora, una Zamora linda, moder-
na, diferente de como €l la dejo6.



Setenta afios después recorri6 los mismos sitios que recorrid con su abue-
lo, que quitaba las piedrecillas del camino con su inseparable bastén, setenta
afios para descubrir que era tan zamorano como sus padres, en setenta afios la
ciudad habia dado un cambio —segtn sus propias palabras— de 180 grados, ya
el amado Duero no tenia aguas tan claras, cosas del progreso como decia él.

El milagro de un singular encuentro

Llegé el dia antes del regreso a la isla que lo vio convertirse en un hombre,
y nadie reclamaba como familiar a este sefior de mirada profunda, de ojos
negros y grandes, que casi siempre por el simple hecho de escuchar su himno
nacional, el espafiol, lloraba. Ese defecto o virtud, el de llorar al escuchar su
himno, me lo trasmitié a mi, quizds porque sé del tiempo que tuvo que transcu-
rrir para que €l cuando escuchara ese himno, supiera ciertamente que era suyo.

No todo es tan triste, pues siempre sale el sol, luego de la tormenta, ese
mismo dia, el dia anterior a su partida, ocurrié el milagro. Una llamada pon-
dria mucha felicidad en su mirada. Era la voz de una prima hermana, hija del
hermano de su madre, Roque Gémez del Campo, hermano de Rafaela Gémez,
quien hizo su vida en otra ciudad, en Zaragoza. Tarde pero seguro, la prima
Carolina Gémez Valenzuela, era la tan afiorada familiar ausente que esperaba
encontrar mi abuelo. No se conocieron nunca personalmente. Ellos, partian
hacia Cuba al dia siguiente, y ella estaba en Zaragoza, lejos de Zamora, no
daba tiempo, esa era la cuestiéon. No obstante, empezaron a surgir lazos muy
fuertes entre estos primos que nunca se pudieron ver el rostro, sélo llamadas,
cartas y fotos, que nunca faltaron para alegrar la vida de mi abuelo hasta sus
dltimos dias.

Al regresar a casa y contar esta historia casi no lo crefamos, era volver a
echar el tiempo atrds y empezar a enlazar la vida de mi abuelo desde sus ini-
cios. Se hicieron los trdmites pertinentes, para poner en orden sus documen-
tos, trajo consigo su certificacion de nacimiento y al fin, se hizo ciudadano del
pais que le correspondia ser ciudadano, Espafia.

Hasta los dltimos dias de su vida, recibié la Pensién Asistencial por
Ancianidad dada a los emigrantes residentes en la isla mayores de 65 afios por
parte del gobierno espafiol y mediante su Embajada.

Su prima-hermana, ain hoy, a cuatro afios que nos dejo fisicamente mi
abuelo (José Félix Pedrero Gémez, 6-11-1916 al 8-8-2001), nos sigue lla-
mando por teléfono y sigue demostrandonos su mismo amor en cada palabra,
en cada carta, en cada foto que nos envia. Ella pone muy en alto cosas de la
vida que no se deben olvidar nunca: esos lazos de sangre que unen a los seres
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humanos, y lo que nos hace eso mismo, humanos, al mostrar amor verdadero
por nuestros semejantes.

Aunque se quedo con las ganas de volver a la que ya sabia era su tierra,
para verle el rostro a su prima-hermana, sé que de alguna forma, una parte de
él estard en las calles de su Zamora y por supuesto otra parte de él en el cora-
z6n de su prima querida y aqui, nosotros, sus familiares, lo tenemos muy pre-
sente, él estd en la Sociedad Zamorana de Cuba, €1 esta entre las actividades
que realiza ésta en todo el afio, las cuales €l nunca se perdia y lo tenemos tam-
bién presente siempre en nuestra alma y en todo lo que nos ensefid.

Los restos mortales de mi emigrante descansan actualmente, como lo
hicieran sus padres, en el Panteén de la Colonia Zamorana de Cuba, del
Cementerio de Colon, en La Habana.

Su inolvidable legado

Sus lagrimas ahora, serdn las mias, cada vez que escuche el himno nacio-
nal espaiiol, porque a lo largo de sus casi 85 afios de vida, nos ensefié a
querer mucho a su tierra, sus costumbres, sus tradiciones, a la Sociedad
Zamorana, de la cual nunca se apartd, y donde sus fotos siempre estardn col-
gadas en las paredes, de la ahora nueva Casa de Zamora, que él no pudo ver.

Nos legé su amor a la familia, nos inculcé el orgullo por su tierra. El fue
como un faro de luz que enriquecié el lenguaje familiar, aportando frases y
palabras que la nieta desconocia, propias de su tierra. Ademds de ser como un
maestro, una especie de enciclopedia viviente, que a cada pregunta de la nieta,
sabia dar la respuesta mas certera, sin olvidamos de su genio, su caricter, que
como su inseparable tabaco, siempre lo acompafid, pero que sabia compen-
sarse muy bien cuando en una balanza lo que mds pesa, no es el genio de un
refunfufio pasajero, sino la inteligencia y el carifio de un ser.

El era de esas personas magicas, por decirlo de alguna manera, que cuan-
do miraba a alguien desde la primera vez, sabia descubrir la valia o no de la
persona observada, tal punto que no recuerdo de alguna equivocacién suya
respecto a alguien.

Sus hijos heredaron su profesion, al igual que la nieta, a quien ensafiaba,
entrados sus ochenta afios, las lecciones mas dificiles de contabilidad, con tal
claridad, que asombraba a todos.

Esta es su historia, su vida, narrada por quien tuvo la dicha enorme de ser
criada por un hombre como él, y todo el que haya tenido el privilegio de
haberlo conocido, sabré de la veracidad de mis palabras.

El fue el abuelo que como hace un padre, quité para mi las piedras del
camino, con un bastén, como lo hacia su abuelo con él. Y es, precisamente por



él, que cuantas veces sea necesario, estaré, hablando de él, como en el
Concurso de Sefiorita Zamora, en el cual fui elegida como Primera Dama, por
la exposicién dedicada a los conocimientos que tenia de su pueblo, de su pais
y de su vida como emigrante. Posteriormente, en el certamen de Sefiorita de
Castilla, al quedar con esta nominacion la primera Seforita de Zamora, yo
pasé a ostentar la linda banda, de franjas rojas y amarrilla que recuerda tanto
a la bandera espafiola, concediéndome el honor de ser la nueva Srta. de
Zamora, aqui en Cuba.

En cualquier lugar que sea preciso ya sea hablando o escribiendo, estaré, con
el mismo entusiasmo y pasion, pues es simplemente mi abuelo, mi emigrante.

Su nieta, que nunca lo olvidara...
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